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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2024/1341
tad-29 ta’ April 2024

dwar is-sospensjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-Etjopja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 L
jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (Kodi¢i dwar il-Vizi) (), u b'mod partikolari l-Artikolu 25a(5), il-punt (a),
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) ~ Wara valutazzjoni skont I-Artikolu 25a(2) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009, il-Kummissjoni tqis li
l-kooperazzjoni mal-Etjopja fil-qasam tar-riammissjoni hija insuffi¢jenti. Huwa mehtieg titjib sinifikanti
fil-kooperazzjoni dwar il-passi kollha tal-process ta’ riammissjoni, inkluz biex jigi zgurat li 1-Etjopja tikkoopera
b'mod effettiv mal-Istati Membri kollha fil-hin u b’'mod prevedibbli dwar l-identifikazzjoni u I-hrug ta’ dokumenti
tal-ivvjaggar, u dwar operazzjonijiet ta’ ritorn.

(2)  Hemm sfidi persistenti fl-identifikazzjoni ta’ ¢ittadini Etjopjani b’soggorn illegali fit-territorju tal-Istati Membri.
Dawk l-isfidi huma minhabba n-nuqqas ta’ twegiba mill-awtoritajiet Etjopjani fir-rigward ta’ talbiet ta’ riammissjoni,
id-diffikultajiet bil-hrug ta’ dokumenti provvizorji tal-ivvjaggar, li generalment mhumiex ipprovduti anke meta
¢-¢ittadinanza tkun giet ikkonfermata qabel, u d-diffikultajiet mal-organizzazzjoni ta’ operazzjonijiet ta’ ritorn ghal
ritorni volontarji u furzati fuq titjiriet skedati u charter.

(3)  Filwaqt li jitqiesu d-diversi passi li hadet il-Kummissjoni sa issa biex ittejjeb il-livell ta’ kooperazzjoni mal-Etjopja
u r-relazzjonijiet generali tal-Unjoni mal-Etjopja, il-kooperazzjoni tal-Etjopja mal-Unjoni dwar kwistjonijiet ta’
riammissjoni mhijiex bizzejjed u ghalhekk hija mehtiega azzjoni.

(4 Ghalhekk, jenhtieg li l-applikazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tigi sospiza
temporanjament ghac-cittadini tal-Etjopja li huma soggetti ghall-htiega tal-viza skont ir-Regolament (UE) 2018/1806
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3). L-ghan huwa li I-Etjopja tigi mhegga tiehu l-azzjonijiet necessarji biex ittejjeb
il-kooperazzjoni dwar kwistjonijiet ta’ riammissjoni.

(5)  Id-dispozizzjonijiet sospizi temporanjament jenhtieg li jkunu dawk imsemmija fl-Artikolu 25a(5), il-punt
(a) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 jigifieri:il-possibbilta ta’ rinunzja tar-rekwiziti fir-rigward tal-evidenza
dokumentarja li ghandha tigi pprezentata mill-applikanti ghall-viza msemmija fl-Artikolu 14(6) ta’ dak
ir-Regolament; l-ezenzjoni mit-tariffa tal-viza fakultattiva ghad-detenturi ta’ passaporti diplomatici u ta’ servizz
skont I-Artikolu 16(5), punt (b), ta’ dak ir-Regolament; il-perjodu generali ta’ pprocessar ta’ 15-il jum kalendarju
msemmi fl-Artikolu 23(1) ta’ dak ir-Regolament, li s-sospensjoni tieghu, bhala konsegwenza, tkun teskludi wkoll
l-applikazzjoni tar-regola li tippermetti l-estensjoni ta’ dak il-perjodu sa massimu ta’ 45 jum biss fkazijiet
individwali, i jfisser li I-perjodu standard ta’ pprocessar ikun ta’ 45 jum kalendarju; u l-hrug ta’ vizi ghal dhul
multiplu fkonformita mal-Artikoli 24(2) u (2¢) ta’ dak ir-Regolament..

(6)  Jenhtieg li din id-Decizjoni ma taffettwax l-applikazzjoni tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (), li testendi d-dritt tal-moviment liberu ghall-membri tal-familja, irrispettivament mic¢-¢ittadinanza
taghhom, meta jakkumpanjaw ic-cittadin tal-Unjoni jew meta jinghaqdu mieghu. Ghalhekk, jenhtieg li din
id-Decizjoni ma tapplikax ghal membri tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni li ghalih tapplika d-Direttiva 2004/38/KE,
jew ghall-membri tal-familja ta’ cittadin ta’ pajjiz terz li jgawdi dritt ta” moviment liberu ekwivalenti ghal dak ta’
¢ittadini tal-Unjoni skont ftehim bejn 1-Unjoni u pajjiz terz.

() GUL 243, 15.9.2009, p. 1.

(»  Ir-Regolament (UE) 2018/1806 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini
taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezenti
minn dik il-htiega (GU L 303, 28.11.2018, p. 39).

()  ld-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni
u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccagilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE,
90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).
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[l-mizuri previsti fdin id-Decizjoni jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont il-ligi
internazzjonali, inkluz bhala pajjizi ospitanti ta’ organizzazzjonijiet intergovernattivi internazzjonali jew ta’
konferenzi internazzjonali msejha min-Nazzjonijiet Uniti jew organizzazzjonijiet intergovernattivi internazzjonali
ohra ospitati mill-Istati Membri. Ghalhekk, jenhtieg li s-sospensjoni temporanja ma tapplikax ghac-cittadini
tal-Etjopja li japplikaw ghal viza sa fejn ikun mehtieg biex I-Istati Membri jikkonformaw mal-obbligi taghhom bhala
pajjizi ospitanti ta’ tali organizzazzjonijiet jew ta’ tali konferenzi.

Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tichu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha. Ladarba din
id-Decizjoni tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll,
tiddeciedi, fi Zmien 6 xhur wara li [-Kunsill ikun iddecieda dwar din id-Decizjoni jekk hijiex se timplimentaha fil-ligi
nazzjonali taghha.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom I-Irlanda mhix ged tichu
sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (); ghalhekk I-Irlanda mhix qed tiehu sehem
fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati ghall-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp
tal-acquis ta’ Schengen () li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt B, tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE (9.

Fir-rigward tal-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens
tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen () li jaqghu
fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt B, tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (%).

Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
skont it-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prin¢ipat
tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen () li jaqghu fiz-zona msemmija fl-Artikolu 1, il-punt
B, tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (*°).

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’ Schengen jew li b’xi mod ichor huwa relatat mieghu fis-sens
tal-Artikolu 3(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2003,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Din id-Decizjoni tapplika ghac-cittadini tal-Etjopja li huma soggetti ghall-htiega tal-viza skont ir-Regolament (UE)

2018/1806.

() ld-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

()  GUL 176, 10.7.1999, p. 36.

(®)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437[KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz
mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).

() GUL 53,27.2.2008, p. 52.

(®)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn
l-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL 160, 18.6.2011, p. 21.

("% Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem -Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni

Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat
tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’” Schengen, relatat mal-abolizzjoni
tal-verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p- 19).
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2. Din id-Decizjoni ma tapplikax ghac-¢ittadini tal-Etjopja li huma ezentati mill-htiega tal-viza skont l-Artikolu 4 jew 6
tar-Regolament (UE) 2018/1806.

3. Din id-Decizjoni ma tapplikax ghal cittadini tal-Etjopja li japplikaw ghal viza li huma membri tal-familja ta’ ¢ittadin
tal-Unjoni li ghalih tapplika d-Direttiva 2004/38/KE jew membri tal-familja ta’ cittadin ta’ pajjiz terz li jgawdi dritt ta’
moviment liberu ekwivalenti ghal dak ta’ ¢ittadini tal-Unjoni skont ftehim bejn 1-Unjoni u pajjiz terz.

4. Din id-dec¢izjoni hija minghajr pregudizzju ghall-kazijiet fejn Stat Membru jkun marbut b'obbligu skont il-ligi
internazzjonali, jigifieri:

(a) bhala pajjiz ospitanti ta’ organizzazzjoni intergovernattiva internazzjonali;

(b) bhala pajjiz ospitanti ta’ konferenza internazzjonali msejha minn, jew taht l-awspi¢ji tan-Nazzjonijiet Uniti jew
organizzazzjonijiet intergovernattivi internazzjonali ohra ospitati minn Stat Membru;

(c) taht ftehim multilaterali li jaghti privileggi u immunitajiet;
(d) skont it-Trattat ta’ Konciljazzjoni tal-1929 (il-Patt Lateran) konkluz mis-Santa Sede (l-Istat tal-Belt tal-Vatikan) u l-Italja,
kif emendat l-ahhar.
Artikolu 2

L-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li gejjin tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 hija sospiza temporanjament fir-rigward
tal-Etjopja:

() 1-Artikolu 14(6);

(b) I-Artikolu 16(5), il-punt (b);
(c) 1-Artikolu 23(1);

(d) 1-Artikoli 24(2) u (2c).

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tan-notifika taghha.

Artikolu 4

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Belgju, lir-Repubblika tal-Bulgarija, lir-Repubblika Ceka, lir-Repubblika
Federali tal-Germanja, lir-Repubblika tal-Estonja, lir-Repubblika Ellenika, lir-Renju ta’ Spanja, lir-Repubblika Franéiza,
lir-Repubblika tal-Kroazja, lir-Repubblika Taljana, lir-Repubblika ta’ Cipru, lir-Repubblika tal-Latvja, lir-Repubblika
tal-Litwanja, lill-Gran Dukat tal-Lussemburgu, lill-Ungerija, lil Malta, lir-Renju tan-Netherlands, lir-Repubblika tal-Awstrija,
lir-Repubblika tal-Polonja, lir-Repubblika Portugiza, lir-Rumanija, lir-Repubblika tas-Slovenja, lir-Repubblika Slovakka,
lir-Repubblika tal-Finlandja u lir-Renju tal-Izvezja.

Maghmul fil-Lussemburgu, id-29 ta’ April 2024.

Ghall-Kunsill
1l-President
D. CLARINVAL
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